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1 1 Contenu du coffret
- 2 parfums cosmétiques (€ et €) -3 colorants cosmétiques (@, © et @) -1 mini cuillere () - 2flacons vides pour conditionner ses bains moussants
-75ml de base moussante (€)) - 1 barquette de savon glycériné (@) -1 spatule (@) et gels douches (®)
-30 ml de base adoucissante (@) -1 bécher (@) ~Tmouleasavon (@) - 1planche détiquettes d'identification (&)
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N Box contents:

-2 cosmetic perfumes (€ and )

- 75 ml of foaming base (€))

-30 ml ftening base (@)

-3 cosmetic colourants (€, @ and @)
- 1tray of soap (©)

-1 beaker (©)

-1 mini spoon ()

- 1spatula (@)

- 1s0ap mould ()

-2 empty bottles for you to fill with your creations ()
- 1 sheet of identification labels (X))

= Inhoud van het koffertje:
- 2 cosmeticaparfumen (@ en @)

- 75 ml schuimende basis (€))

-30 ml verzachtende basis (@)

-3 cosmeticakleurstoffen (@, © en @)
- 1zeephouder (©)

- 1beker (@)

- 1 mini-lepel (®)

- 1spatel (@)

-1zeepmal ((R)

-2 lege flessen voor om je realisaties in te bewaren ()
- Tidentificatie etiketten (&)

5 Inhalt der Schachtel:

- 2 kosmetische Duftstoffen (@ und @)
-75 ml Schaumsubstanz (€)

-30 ml weichmachende Substanz (@)

-3 kosmetische Farbstoffen (€, @ und @)
-1 Schale mit Seife (€)

-1Becher (@)

-1 Miniléffel (D)

- 1Teigschaber (@)

-1 Seifenform (@)

-2 Leere Flakons fiir die Aufbewahrung der Kreationen ()
- 1 Blatt mit Etiketten (&)
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E Mepreyopevo tov makérouv:

- 2 apopata yia kaMovtikd (@ kat €)

-75 ml agpadng paon (€)

-30 ml pahaktikr Béon (O)

-3 XpwoTikéS yia KaMuvTikd (6, O kal @)

E Contenido de la caja:

-2 perfumes cosméticos (@ y @)
-75ml de base espumosa (€))

-30 ml de base suavizante (@)

-3 colorantes cosméticos (6, @ y @)

-1bandeja de jahén (@) - 18rkn oamouviol ()

- 1vaso dosificador (€) -1 o) (@)

-1 mini cuchara () -1 vt koutahdki ()

- Tespatula (D) -1 ondrovha (D)

- 1 molde para jabén (@) -1 kahoomt aamouviov ()

-2 4beia doyeia yia va Siatnprioete T Snpuioupyieg oag (&)
-Hown (D)

: Zawartos¢ pudetka:

-2 perfumy kosmetyczne (@ i @)

- 75 ml podstawy pieniacej sie (€)

- 30 ml podstawy zmiekczajacej (©)

- 3 barwniki kosmetyczne (©, @ i @)

- 2 frascos vacios para envasar sus realizaciones ((B)
- 11amina de etiquetas de identificacion (2)

l] Contenuto del cofanetto:
- 2 profumi cosmetici (@ e @)

- 75 ml di base schiumogena (€)

-30 ml di base lenitiva (@)

-3 coloranti cosmitici (6, @ e @)

- 1vaschetta per saponette (©) - 1 koszyczek na mydto (©)

- 1bicchiere () -1zlewka (@)

-1 cucchiaino () - 1 matatyzeczka () e
- 1spatola (®) - 1szpatutka (©)

-1 stampo per saponette ((2) - 1forma na mydto ()

- 2 flaconi vuoti per confezionare i prodotti realizzati ((®)
- 1foglio di etichette adesive ()

ﬂ Contetido do kit:

-2 perfumes cosméticos (@ e @)
-75ml de base espumosa ()

-30ml de base suavizante (@)

-3 colorantes cosméticos (&, O e @)
- 1bandeja de sabonete (©)

- 2 puste flakoniki do
przelania swoich realizacji ((B)
- Etykieta ()

i Copepxumoe Habopa:

-2 napdromepHoro kpacutens (@ n @)
- 75 M neHsLLeica ocHobl (€)

-30 mn ymarvaioweii ocHosbl (@)

-3 napdromepHoro apomatuzaropa (6, O n @)

-1 copo doseador (€) -1 notok 4na mbina (©) - 1 mepHbili crakan (€)
-1 mini cuchara () -1 murn-noxka () - 1 nonatouka (D)

- 1espatula (©) -1 hopma and mbina () - 2 nyctbix nakoHa st

- 1forma de sabonete () ynakoBkm pe3ynbratos () - Mpasnenue apnbika ()

- 2 frascos vazios para acondicionar as suas realizages ((®)
- 1folha de etiquetas ()



I 1 Eléments complémentaires nécessaires

Anapaitnta vAika
: Niezbedne elementy
i Heo6xoaumble 3nemeHTbI

HI Items required E Elementos necesarios
A = Benodigdheden
5 Erforderliche Elemente

) Four a micro-ondes / Microwave oven

N

I] Strumenti necessari
ﬂ Elementos necessarios

2 casseroles / 2 saucepans

Sel / Salt

Ou/Or

11 1. FABRICATION DE GELS DOUCHE OU BAINS MOUSSANTS

1. MAKE YOUR OWN SHOWER GELS AND FOAM BATHS
E 1. MAKEN VAN DOUCHEGELS EN BADSCHUIMEN
H 1. HERSTELLUNG VON DUSCHGELS UND BADESCHAUM

E 1. FABRICACION DE GELES DE DUCHAY ESPUMAS DE BANO
ﬂ 1. PRODUZIONE DI GEL DOCCIA E BAGNI SCHIUMA
ﬂ 1. FABRICO DE GEIS DE DUCHE E ESPUMAS DE BANHO

E‘ 1. AHMIOYPTIA AOPONTOYZ KAl AOPOAOYTPON
El 1. TWORZENIE ZELOW POD PRYSZNIC | PIENIACYCH PEYNOW DO KAPIELI
q 1.M3TOTOB/EHME FENEM ANA AYLA U NEHBI AN BAHHOM
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11 2. FABRICATION DE SAVONS PARFUMES

B 2. MAKE YOUR OWN PERFUMED S0APS
=== 2. MAKEN VAN GEPARFUMEERDE ZEPEN
B, HERSTELLUNG VON DUFTENDEN SEIFEN

o )

2]

~

E 2. FABRICACION DE JABONES PERFUMADOS
I] 2. PRODUZIONE DI SAPONETTE PROFUMATE
ﬂ 2. FABRICO DE SABONETES PERFUMADOS

2. AHMIOYPTIA APQMATIKQN SAOYNIQN
2. TWORZENIE PACHNACYCH MYDEL
I 2. V37OTOBAIEHUE APOMATH3UPOBAHHOTO MbIIA
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I B PRECAUTIONS : Bienlire e mode d'emploi et suivre soigneusement le protocole de fabrication.
Effectuer les manipulations en présence d’un adulte. Bien laver le matériel avant utilisation et bien rincer la
cuillére doseuse et le bécher a la main entre plusieurs produits. Toujours manipuler dans un espace propre
et rangé. Porter une tenue adaptée, cest-a-dire une tenue avec des manches et des pieds protégés par des
chaussures fermées. Conserver le coffret et les cosmétiques réalisés a I'abri de la chaleur, de la poussiére,
des animaux et des jeunes enfants. Ne pas utiliser les ingrédients purs sur la peau. Ne pas les avaler. Eviter
le contact des ingrédients avec la bouche et les yeux. En cas de contact, rincer abondamment a l'eau. Les
produits se conservent 3 mois apres la date de leur fabrication.

INFORMATIONS RELATIVES AUX PREMIERS SECOURS : En cas de contact des produits avec
les yeux : laver abondamment a I'eau en maintenant les yeux ouverts si nécessaire. Consulter immédia-
tement un médecin si nécessaire. En cas d'ingestion : rincer la bouche avec de |'eau et boire un peu deau
fraiche. Ne pas provoquer de vomissement. Consulter un médecin immédiatement. Emporter le produit et
son emballage.

PRECAUTIONS: Read the instructions carefully and ensure that the formulation protocol is fol-
lowed to the letter. Make your cosmetics with an adult present. Between different products, wash the equip-
ment carefully before re-using and thoroughly rinse the dosing spoon and beaker by hand. Always conduct
the experiments in a clean and tidy place. Be sure to wear the appropriate garment with long sleeves and
adequate protection for the feet. The box and the cosmetics made should be stored away from heat and
dust and out of the reach of animals and young children. Do not use the pure ingredients on the skin. Do not
swallow them. Do not allow the ingredients to come into contact with the mouth and eyes. In the event of
contact, rinse with plenty of water. The products will keep for 3 months from the date they are made.
FIRST AID INFORMATION: In the event of contact of the products with the eyes: wash thoroughly
with water, holding the eyelids open if necessary. Consult a doctorimmediately if necessary. In the event of
swallowing: rinse the mouth with water, drink cold water. Do not induce vomiting. Consult a doctor imme-
diately. Take the product and its container with you.

== VOORZORGSMAATREGELEN: Lees de gebruiksaanwijzing goed en volg zorgvuldig het pro-
ductieprotocol. Verricht de handelingen in het bijzijn van een volwassene. Reinig het materiaal voor gebruik
en spoel de maatlepel en beker goed met de hand tussen meerdere producten. Ga steeds te werk in een
propere en ordelijke ruimte. Draag aangepaste kledij, met name met lange mouwen en gesloten schoenen
om je voeten te beschermen. Bewaar het koffertje en de geproduceerde cosmetica uit de buurt van hitte,
stof, dieren en jonge kinderen. Gebruik de ingrediénten niet in hun pure vorm op je huid. Eet ze niet op.
Vermijd contact met mond en ogen. In geval van contact, overvioedig spoelen met water. De producten
kunnen tot 3 maanden na de fabricagedatum worden bewaard.

INFORMATIE MET BETREKKING TOT DE EERSTE HULP: In geval van contact met de ogen:
spoel met veel water en houd de ogen open indien nodig. Raadpleeg onmiddellijk een arts, indien nodig.
Bij inslikken: spoel de mond met water en drink vers water. Geen braken opwekken. Raadpleeg onmiddellijk
een arts. Neem het product en de verpakking mee.

5 VORSICHTSMASSNAHMEN: Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und Herstellungsanwei-
sung genau befolgen. Die Arbeiten in der Gegenwart eines Erwachsenen ausfiihren. Material vor Gebrauch
qut spiilen und Dosierldffel und Becherglas zwischen zwei Produkten von Hand auswaschen. Diese Aktivitat
stets in einem sauberen, aufgerdumten Bereich durchfiihren. Eine geeignete Kleidung tragen, das hei3t
eine Kleidung mit Armeln, und die Fiie durch geschlossene Schuhe geschiitzt. Kasten und hergestellte
Kosmetika vor Warme und Staub schiitzen und fiir Tiere und Kleinkinder unzugénglich aufbewahren. Die
Inhaltsstoffe nicht in reinem Zustand auf der Haut anwenden. Sie nicht essen. Kontakt der Inhaltsstoffe mit
Mund und Augen vermeiden. Sollte es zu einem Kontakt kommen, sorgfaltig mit Wasser reinigen. Ab Her-
stellungsdatum kdnnen die Produkte 3 Monate lang aufbewahrt werden.

INFORMATIONEN ZUR ERSTEN HILFE: Bei Augenkontakt: Griindlich mit Wasser spiilen und
dabei, falls ndtig, die Augen offen halten. Falls nétig sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Verschlucken: Den
Mund mit Wasser ausspiilen, kaltes Wasser trinken. Kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort einen Arzt auf-
suchen. Das Produkt und seine Verpackung mitnehmen.

] PRECAUCIONES: Leer bien las instrucciones y sequir cuidadosamente el protocolo de fabricacidn.
Realizar las manipulaciones en presencia de un adulto. Lavar bien el material antes de su uso y aclarar bien
amano la cuchara dosificadora y el vaso dosificador entre los distintos productos. Manipular siempre en un
espacio limpio y ordenado. Llevar un atuendo adecuado, es decir, ropa con manga larga y proteger los pies
con zapatos cerrados. Mantener la caja y los cosméticos realizados alejados del calor, del polvo y fuera del
alcance de los animales y de los nifios. No utilizar los ingredientes puros sobre la piel. No ingerirlos. Evitar
el contacto de los ingredientes con la boca y los ojos. En caso de contacto, aclarar con agua abundante. Los
productos se conservan 3 meses a partir de la fecha de fabricacion.

INFORMACION SOBRE PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto de los productos con los
ojos: lavar con agua abundante manteniendo los ojos abiertos si necesario. Consulte a un médico inmedia-
tamente si necesario. En caso de ingestion: enjuagarse la boca con agua, beber agua fresca. No inducir el
vémito. Consulte a un médico inmediatamente. Llevar el producto junto con su embalaje.

Pour toute information ou réclamation, écrire a :

I 1 Precauzion: Leggere attentamente le istruzioni per |'uso e sequire scrupolosamente il protocol-
lo di fabbricazione. Manipolare in presenza di un adulto. Lavare bene il materiale prima dell'uso e sciacquare bene
amano il cucchiaio dosatore e il bicchiere tra un prodotto e I'altro. Lavorare sempre in uno spazio pulito e ordinato.
Indossare abbigliamento adeguato, ossia abiti con maniche lunghe e i piedi protetti da scarpe chiuse. Conservare il
cofanetto e i cosmetici realizzati al riparo dal calore e dalla polvere, e fuori dalla portata degli animali e dei bambini
piccoli. Non utilizzare gli ingredienti puri sulla pelle. Non ingerili. Evitare il contatto degli ingredienti con la bocca
e gli occhi. Qualora succedesse, sciacquare abbondantemente con acqua. | prodotti si conservano 3 mesi dalla data
di produzione.

INFORMAZIONI RELATIVE ALLE AZIONI DI PRONTO SOCCORSO: In caso di contatto dei
prodotti con gli occhi: lavare abbondantemente con acqua mantenendo se necessario gli occhi aperti. Se
necessario, consultare immediatamente un medico. In caso di ingestione: sciacquare la bocca a con acqua,
bere acqua fresca. Non indurre il vomito. Consultare immediatamente un medico. Portare con sé il prodotto
eil relativo imballaggio.

(o | PRECAUCOES: Leia na integra 0 modo de emprego e siga cuidadosamente o protocolo de fabrico.
Realizar as manipulagdes na presenca de um adulto. Lave devidamente o material antes da utilizagdo e en-
xague bem a colher doseadora e 0 copo a mao entre vérios produtos. Manuseie sempre num espaco limpo e
arrumado. Use roupas apropriadas, ou seja, uma pega com mangas e pés protegidos por sapatos fechados.
Conserve o kit e os cosméticos realizados longe do calor, do pd, dos animais e das criancas pequenas. Nao
utilizar os ingredientes puros na pele. Nao os ingerir. Evite o contacto dos ingredientes com a boca e os olhos.
Em caso de contacto, enxagtie com quantidades abundantes de dgua. Os produtos conservam-se durante 3
meses a contar da data de fabrico.

INFORMACOES RELATIVAS AOS PRIMEIROS-SOCORROS: Em caso de contacto de os pro-
ductos com os olhos: lavar com quantidades abundantes de dgua mantendo os olhos abertos se necessario.
Consultar um médico de imediato, se necessario. Em caso de ingestéo: enxaguar a boca com dqua, beber dgua
fresca. Nao induzir o vomito. Consultar um médico de imediato. Levar o produto e a respectiva embalagem.

MPO®YNAZEIZ: MaBaote mpoaexTikd Tig odnyiec xpriong kot akohoubriate motd t péBodo napaokeur.
Na guidyveis Takalovikdnapousia evogevnhikou. lMévete kahd tov e§omhiopo mpiv amo T ypron Kai §emévete kahd to
dogoyietpikd koutahdkt kat To ot pL {Eoewc e To yépt avdpeoa ot xprion mpoidvwv. Na ypnaipomotettal mava o€ ka-
TdMnho kat kaBapo ywpo. Na popdre katdMnhn atol mpoatasiac, Snhadr oo e pavikia kaimpootaia ota nddia
e ketotd manmoUtola. Alatnpeite Tr ouokevaoia Kot Tamapaokeuaopéva kaNuvTikd pakpid amo (éom, kv, {oaka
pkpdmaidid. Mnv xpnatpomotefte Taouotatikaotmykabapn Hoper Tougmdvw ato déppia. Mnvtatpate. Amogelyete my
€M TV UNKWV € T0 0TOA KAt Tl pdTia. e mepimtwon enagri, Semuivete e dpBovovepd. Tampoidvta dlatnpolviat
3 pjveg amd T niLepopNVia KAToOKEUNG TOUG,

MAHPO®OPIEZ OXON A®OPA TIZ MPQTEL BOHOEIEX: Xt nepimuwon enagr pe 1o pia:
TINéveTe pe dpBovo vepd KpatwvTag Tal Hdia oag avotyTa epoaov ypetaotel. ZntroTe apéow Latpiki] ouBould, av xpeidletal.
Ye mepimwon Katdnoong: Semévete To atojla oag He dgBovo vepo, mefte ppéako vepo. Mnv mpokaleite ejietd. Znmriote
ayéow Latpikr) oupBouln. O¢pre padi oag To mpoidv kai m ouokeuaoia Tou.

: SRODKI OSTROZNOSCI: Doktadnie przeczytaj instrukeje obstugii postepuj zgodnie z protokotem pro-
dukeyjnym. Wykonuj czynnosci w obecnosci osoby dorostej. Umy;j dobrze sprzet przed stosowaniem i dobrze optucz
przed uzyciem nowych produktow. Produktami nalezy zawsze manipulowac w czystym i posprzatanym pomieszcze-
niu. Nosi¢ odpowiednia odziez z rekawami a na nogi wktadac zamkniete obuwie, w celu ochrony. Przechowuj zestaw i
wykonane kosmetykiz dala od ciepta, kurzu, poza zasiegiem zwierzat i matych dzieci. Nie uzywaj czystych sktadnikéw
na skérze. Nie potykaj ich. Unikaj kontaktu skfadnikéw z ustami i oczami. W przypadku kontaktu optucz duzg iloscia
wody. Produkty moga byc przechowywane przez 3 miesiace od daty ich produkji.

INFORMACJE ZWIAZANE Z PIERWSZA POMOCA: W przypadku kontaktu produktéw z oczami: umy¢
duzg iloscia wody przy otwartych oczach w razie potrzeby. W razie potrzeby zwrécic sie natychmiast o pomoc do lekarza. W
przypadku potkniecia przeptukac usta woda i napic sie niewielkiej ilosci chtodnej wody. Nie powodowac wymiotéw. Natych-
miast zwrcic sie o pomoc do lekarza. Pokazac mu produkt i opakowanie

i MEPbBI MPEAOCTOPOKHOCTW: BxumartensHo 03HakoMbTech € MHCTPYKLVel nonb3oBate-
N W TWaTeNbHO CnefyiiTe npoLeaype u3rotoBneHus. Onepawun cnegyeT Npou3BOAUTL NOA NPUCMOTPOM
B3poCbIX. [lepes nob30BaHMeM TLLATENbHO BbIMOIATE UHCTPYMEHTbI 1 XOPOLUEHbKO MPOMbIBANiTE pyKoii
MepHYH0 NOXKY 1 XUMUYeCKINiA CTaKaH Mepef MCofb30BaHMeM pasHbIX UHrpeanenToB. MarunynupoBarb
UCKMIOYMTENbHO B YMCTOM, yOpaHHOM npocTpaHcTae. OfeBaTb afanTupoBaHHyIo K SKCNepuMeHTam ofiex Ay
C AMMHHbIM pyKaBoM 1 06yBb 3aKpbITOrO TMNA ANA 3aLLWTbI HOT. XpaHuTe KOPOOKY C NPUroTOBAEHHOI KOC-
METVKO/ B MeCTe, 3aLLLLEHHOM OT Tea, MbiK, KWBOTHBIX 1 ManeHbkyx AeTeit. He fonyckatb nonajjaHusa
YNCTbIX UHIPEAUEHTOB Ha KOXY. He MoTaTb. He JonyckaiiTe nonagaHna MHrpeAUeHToB B poT 1 B riasa. Mpu
nonazaxuy 061ubHo NPoMOoiiTe BOAOIA. YX0A N0CNIE MbITbA FONOBbI CllelyeT UCMob30BaTb B JieHb ero npuro-
ToBMeHuA. (poK XpaHeH!A roToBOIA NPOAYKLIAM - 3 MeCALA € AaTbl U3rOTOBAEHUA.

VHOOPMALMA OB OKA3AHUM NMEPBOW NMOMOLLI: Mpu nonasanuy B masa o6unbHo
NPOMbITb UX yucroin BOAOIZ, npn HeOﬁXO}]I/IMOCTVI He 3aKpbiBasA WX. I'Ipm HeOﬁXOﬂVIMOCTVI Heme[s1IeHHO
o6patuTbca K Bpayy. [py nonagaHy BHyTPb NPONOOLYWTe poT BOAON, BbineiiTe uncToil Bofbl. He Bbi3biBaeT
pBoTbI. HemeaneHHo 0bpauTecs K Bpauy. 3abupatb U3genvie B ynakoske.
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